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GRADACIJSKO PRIREDJE
VSLOVENSKEM KNJIZNEM JEZIKU

Kot gradacijske oznacujemo semanti¢ne odnose, ki »...so v izpovedi ozna&eni
z neenakostjo prvin konstrukcije, vetjo vrednostjo ene prvine v primerjavi z
drugo, izpovedjo rasti ali oslabitve podane vsebine!.«

Gradacija kot poseben tip semanti¢nih odnosov v paratakti¢nih konstrukcijah
do nedavnega ni bila obravnavana. Tudi danasnje obravnave paratakse zmeraj
ne uvricajo gradacije v poseben tip semanti¢nih odnosov in pristevajo take
konstrukcije k protivnim ali vezalnim?.

Gradacijske konstrukcije so kot poseben paratakti¢ni tip zaceli loCevati ceski
in slova$ki jezikoslovcid.

F. Kope&ny in V. Smilauer sta se pri analizi gradacije oprla samo na semantiko
in lotila gradacijo in degradaciio, to je, rastote in padajoce stopnjevanje; J.
Bauer, M. Grepl in J. Blazek pa gradacijo obravnavajo tudi s formalne strani in
lo¢ujejo dva tipa strukturalno-semantiénih gradacijskih konstrukcij?:

1) »plati A, a nadto plati (i) B«

2) »(nejen) neplati A, nybrZ naopak plati Be.

V sloven3¢ini sta aradacijo kot poseben tip paratakti¢ne konstrukcije prvi¢ izlo-

swew o

¢ila J. Toporisi¢ in V. Lamut®. Pri raziskovaniju gradaciie sta se v glavnem oprla
na semantiko in lo¢ila analogno kot F. Kopeény in V. Smilauer rasto¢o in pada-
joto gradacijo; v njunih obdelavah manjka formalni opis gradacije.

1 B. Zinkiewicz-Tomankowa, Spéjniki parataktyczne wyrazajace stosunki gradacvine we wspélczesnym
1€zyku rosyjskim, Prace Jezykoznawcze, Zeszyty Naukowe UJ CLXIX, 1968, 233—243. s. 233.

? Prim. npr.: §. C. Dik, Coordination, Amsterdam 1968. 12. 6.;: L. Bednarc7zuk, Indon-european Parataxis,
Krakéw 1971, Wydawnictwo Naukowe WyZszej Szkoly Pedaaoaicznei. 6. 1. 3.; I.. Bednarczuk, Zanadnienia
formalnej klasyfikacji spéinikéw, Lingua Posnaniensis- X, 1964, 79—90; K. Polafski. Skladnia zdania zlo-
Zoneqo w jezyku gornoluzyckim, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1967, 3. 3. 3.; M. N. Peterson. Sojuzy v
russkom jazyke, Russkij jazyk v gkole, 5, 1952; A. N. Gvozdev, Sovremenny; russkij literaturnyij jazvk, t.

11, Sintaksis, Moskva 1958, s. 137; A. Bajec, R. Kolari¢, M. Rupel, Slovenska slovnica, Ljubljana 1956, s.
300—301; itn.

3 Prim.: J. Bauer, Russkie sojuzy v sopostavlenii s ¢e§skimi, Sbornik praci Filosofické fakulty Brn&nské
university, r. VI, 1957, A. 5.; J. Bauer, Vyvoj stupfiovaciho souv&ti v &eitind, Sbornik praci Filosofické
fakulty Brnénské university, 1956, A. 4., s. 24—36; I. BlaZek, Stupfiovaci spojeni v ¢&estin€, Sbornik pra-
ci Filosofické fakulty Brnénské university, XI, 1962, A. 10.; F. Kopeény, Zdklady &eské skladby, Praha
1958, s. 260; V. Smilauer, Novoéeskd skladba, Praha 1947, s. 377—384.

¢ 1. Blazek, cit. delo: isto J. Bauer, M. Grepl, Skladba spisovné éeitiny, Praha 1964 (Ucebni texti vyso-
kych 3kol), s. 277.

5 Clej: J. Toporisi¢, Priredni odnosi v slovenskem knjiinem jeziku, Jezik in slovstvo XIII, Ljubljana 1968,

s. 184—192; J. Toporidi¢,Slovenski knjizni jezik IV, Maribor 1970, s. 84, 91-—92; V. Lamut, Stopnjevalno
ali gradacijsko priredje, Jezik in slovstvo XIV, Ljubljana 1969, s. 48—51,
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V slovenscini nastopata v stopnjevalnih konstrukcijah dva tipa kazalcev zdru-
zitve in odnosov:

1) dvoclenski gradacijski vezniki:

ne samo // le — ampak (tudi),

ne samo // le — marveé (tudi),

ne samo // le — temveé (tudi),

ne samo — tudi,

ne samo // le — nego tudi

ne samo // le — temveé celo,

ne samo // le — marveé predvsem;

2) enoclenski gradacijski vezniki:
tudi, pa, in, a, ampak in asindeton,

pri ¢emer so nekateri od teh veznikov ojaceni s ¢lenkom tudi, Se ali z drugimi
leksikalnimi prvinami.

Stavki z dvoélenskimi gradacijskimi vezniki

Najproduktivnejsi kazalci zdruzitve so dvoclenski gradacijski vezniki, ki nepo-
sredno izrazajo gradacijske odnose; gradacijo napoveduje in vpeljuje prvi ¢len
veznika. Taki vezniki pogojujejo dvoclenskost in zaprtost gradacijske konstruk-
cije (glej formule). Zelo vazna prvina v dvoclenskem vezniku je negacija. Po
zanikanju prislova samo ali le nastane situacija, ki zahteva dopolnitev izpovedi,
ki se zatenja s protivnim veznikom ampak, marveé, temveé. Vezniki so lahko
dodatno ojaceni z gradacijskimi tudi, celo, predvsem itn. Prvi element dvoclen-
skega gradacijskega veznika napoveduje, da bo prvemu stavku sledil drugi,
vaznejsi.

Ta tip stav¢énih zvez shemati¢no lahko predstavimo s pomoc¢jo naslednjih formul:

le tudi
(1) X+ neg+Y + isamo} |G 1Y +{predvsem } + wi,
zgolj celo

e

kjer so:

X,Y,Z U, W ——— poljubne prvine (tudi 9);

ampak l
L2 marvecé
> ) temveé [}

nego

ne
o

ampak
2 X+ neg+ Y 4+ temveé ; 4+ Z] + C + S,

marvec
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kjer so:
X, Y, Z —— poljubne prvine (tudi 9);

ampak l
C— ( temvel ;;
marvec l

ne
neg ———> {m‘ }:

Primeri:
Stavki, povezani z veznikom ne // ni le // samo — ampak tudi:

Dobil je ne le vecerjo, ampak tudi prenocisce. (S) — Znamo ga ne le piti, ampak
tudi nesti. (TP) — Zame je bila to ne le sre¢a, ampak tudi ¢ast. (TS) — Poljub-
ljali so mu ne le desno, ampak tudi levo roko. (TS) — Najzanimivejsi med njimi
je Tirolec Osvald Wolkenstenski (1. pol. 15. stol.), ki ni le uporabil veé¢ sloven-

skih recenic v vecjezi¢nih pesmih, ampak je navajal tudi slovens¢ino med dese-
timi, ki jih obvlada. (KO)

Moral je ziveti ne samo s telesom, ampak tudi s fantazijo in premiSljevanjem.
(TS) — Ne samo nasledniki Davidovi, ampak tudi on sam je Ze C¢util slikarsko
puscobnost skrajnega vztrajanja pri utrjenih oblikah, ... (K) — Dobra kritika
ne podira samo, ampak tudi zida. (K) — Tam ni ljubil samo vina, ampak tudi
krémarico. (K) — V njem ni imel samo predstojnika, ampak tudi prijatelja. (S)
— Ni samo svetoval, ampak tudi pomagal. (K)

Stavki, povezani z veznikom ne // ni le // samo — marve¢ tudi:

Lojnice niso le ob lasnih koreninah, marve¢ tudi drugod v usnjici. (KRS) — Go-
dilo se ji je kakor tistim redkim, ki jih ni gnala v svet le misel na zasluzek, mar-
ve¢ tudi sila po Zivljenju. (BK) — Toda naj rezultate Zigonovih razlag danes
presojamo tako ali drugace, ostala bo resnica, da so bistveno moznost novih, ne
le oblikovnih, marveé tudi vsebinskih predorov v pesnikov, ... (PP)

Seveda to ne velja samo za tako imenovano »vsebino« literarnega dela, marvec
tudi za tisto, ¢emur pravimo izraz ali slog. (PP) — Autonomnosti poezije pa ni
branil samo glede na njeno razmerje do morale, marve¢ tudi glede na njeno raz-
merje do zgodovinske resnic¢nosti. (PP) — Naravnost ni samo ideja, marve¢ tudi
resni¢nost -najrazliénejsih dejstev in vprasanj duhovnega, socialnega, ekonom-
skega in politicnega znacaja. (VN)

Stavki, povezani z veznikom ne // ni le // samo — temvec¢ tudi:

Nase Zene so ne le pametne in delavne, temve¢ so tudi lepe. (JS) — Ni le ubogal,
kar so mu ukazali, temveé tudi radovoljno se je ponizal. (CZ) — Barbara ji je
pomagala ne le pakirati, temve¢ je poskrbela tudi za rezervacijo sedeza na vla-
ku. (TZ) — Nato mu dd to zrcalo v »Pogledu na jezero «povod ne le za poeti¢no
kontemplacijo narave, temve¢ tudi za globoko ontoloSko razmisljanje. (VL)

Nisem videl samo belih obrazov, temveé¢ tudi rumene, bronastorjave in cCisto
¢rne. (CZ) — Hlev torej ni bil zame samo toriS¢e truda in dela, temveé mi je
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postal tudi dom tihe, mladostne srece. (KuS) — Oce se je razburjal in ori¢ka ni
padala samo po %ivini, temveé ¢estokrat po meni. (KuS) — Na trgu je vsak dan
ve¢é proizvodov, tudi taksnih, ki niso samo koristni, temve¢ tudi lepi za oko, ...
(KB)

Stavki, povezani z veznikom ne // ni le // samo [/ ve¢ — ampak /| temveé [/
marveg:

Potem je obrnil k stricu obraz, ki ni bil ve¢ samo bled, ampak bel kakor stena.
(MS) — Obraz ni bil veé¢ samo bled, ampak bel kakor kreda. (S) — Taka razdrob-
ljenost pa ni problem samo na tem podroéju, ampak v velikem delu Stajerske
in Slovenije. (D) — Pohlin ni ostfal le pri dajanju pobud v slovnici, ampak je
zacCel zbirati okrog sebe mlade nadarjene fante, jih navduSevati za slovenski
jezik ter jih uriti v njega uporabi v literaturi in posebej v pesnistvu. (KO) —
In ne samo zaradi preprostega reda v njegovem moralnem svetu, marvec zaradi
tega reda v svetu, ki ga ustvarja fantazija, je ¢loveku PreSeren tako naraven,
preprost in blizek. (VL) — Stanovanje je aktualen problem ne samo danes, tem-
veé je bil vedno od preprostega zaklona, votlega drevesa in naravne jame do
eskimoskega igluja, lesenjaé, zidanih hi$ in ogrodnih neboti¢nikov. (SM) — Sve-
tli valovi zvoka so ga hoteli prekovati pod svojimi straSnimi udarci v nekaj, kar
je bilo sicer 3e ¢lovek, a ne veé ¢&lovek-glas, ¢lovek-drusivo, temveé — valo-
vanje. (ZJ)

samo nego tudi
. y i, ) Ie temveé celo
Stavki, povezani z vezniki ne // ni 2golj [ — | ampak // marves I/
veé temveé predvsem

Radovedec ne taji ne le govorice, temveé celo govor drZi, da vsem pri¢ujoim
lasje pokonci vstajajo. (TS) — Vsaka gledaliSka predstava mi je bila v uZitek;
ne zgolj umetnost sama, marveé tudi oblutek sprostitve,... (GD) — DruZbena
stvarnost pa niso zgolj posamezniki, marveé predvsem ljudstvo, mnoZice. (TS)
— Kazal se je ne samo izvrsinega jurista, nego tudi spretnega stilista in bistro-
umnega moza. (TS) — V knjigi France Pre3eren, poet in umetnik ..., najdemo
novo razlago problema, ki ne izhaja veé iz zgodovinske ideje uvoda, temveé
predvsem iz individualne ideje Krsta. (PP) — Stilno je ta verzifikacija moc¢no
neizéisCena ne le za'o, ker si pesniCarji e niso izoblikovali in izéistili izraza,
ampak predvsem zaradi vplivov, ki so na nje delovali. (KO)

Zveze z eno¢lenskimi gradacijskimi vezniki:

Enoclenski gradacijski vezniki so kazalci zvez, ki ne tvorijo tako izrazite struk-
ture kot dvoclenski vezniki. V vecini primerov so okrepljeni z dodatnimi leksi-
kalnimi prvinami.

Vloga gradacije je veliko manjsa kakor v prejSnjem tipu. Tu lahko lo¢imo zveze
brez zanikanja, zveze z zanikanjem v obeh stavkih, zveze z zanikanjem v dru-
gem stavku.

Pri asindetskih zvezah pride v nekaterih primerih do razbitja dvoclenskosti gra-
dacijskega reda. Tako sretamo mnogoclensko vrsto, ki izraza gradacijske odno-
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se semanticno, s svojo strukturalno zgradbo pa se v veéini primerov razlikuje od
gradacijskih konstrukcij. Mnogoclenske asindetske zveze tega tipa vseeno nasto-
pajo precej redko in jih lahko imamo za izjemne paratakti¢ne konstrukcije.

Zveze brez zanikanja:
1) stavki, povezani z veznikom fudi:

Tako je mislil in ¢util kot decek; tako mislijo in ¢utijo vsi od kraja, tudi njegova
mati. (BK) — Planil je, jo pogledal in pridrzal dih. Tudi ona ga je gledala. (KrM)
— Telo je bilo trudno, tudi misel je bila okorna. (KrtM) — Zanimive so sceno-
grafske resitve Flavia Magherinija; tudi igralci so se izkazali, najbolj Leo Gem.
(D) — Jutri bom spet 3la na ljudski odbor, tudi o¢e bodo 5li z menoj. (IN)

2) stavki, povezani z veznikom pa tudi // pa Se:

Ubogi pregnanec je Sel po svetu brez denarja, pa Se brez tolazbe in upanja. (TP)
— Obredi in slovesnosti, pa tudi vsakdanja opravila so bile otroku smiselno ure-
jene igre. (LP) — Zato se boji pogledati naravnost, boji se odpreti usta, pa tudi
pred omaro ob steni se boji stopiti. (LP) — Tekmovanja izven konkurence se
lahko udeleze vsi mladici s slovenskega prvenstva (!) pa tudi ostali. (D) — Fanla
pa imam. .. Pa Se kako lepega. (GD) — Krila so mu pogosta predstava, ljub sim-
bol prispodoba, pa tudi samo okras. (VL)

3) stavki, povezani z veznikom a tudi:

Z otrokom so skrbi, a tudi veselje. (IN) — Izklicevanje pri cerkvi se je nadalje-
valo kakor hudo leto, da Ze nihée ni veé¢ poslusal. A tudi bojkot je trajal. (KuS)

4) stavki, povezani z veznikom in tudi:

Moz je 3ibek in star in tudi popolnoma gluh je. (KoS) — Bil je enajsti stanovalec
celice, ki je uradno bila doloCena za Stiri osebe in je imela tudi toliko prostora
na pogradih. (KuS) — Njegove besede pa zvene 3e danes sveZe in so tudi za
nas to¢na kritika povojnega ekspresionizma. (OL) — Tresel se je on, in tresel
sem se tudi jaz. (LaS) — S silo so ga morali spraviti v hiSo in jed so tudi komaj
spravili vanj. (KoS) ’

5) stavki, povezani z veznikom ampak:

Ves malo sem pijan, ampak ¢isto malo, majckeno. (SO) — Ti zdaj ne govoris,
ampak kric¢i$. (J) — In zdaj veé¢ ne ponavljam, ne grozim, ne vpijem, ampak do-
Zivljam. (ZM)

6) stavki, povezani asindetsko:

Pri tej vrsti zvez je gradacija pogosto izrazito okrepljena s stopnjevanjem. Tu
pogosto srecamo vse vrste stopnjevanja od osnovnika do preseznika:

Turéin mi je blago pobral, Turéin mi je hiSo pozgal. (JS) — Globoko, vse glob-
lje se nam je zarezalo v duSo. (CZ) — To je grozno, to je sirasno, to je skoro
neverjetno! (LaS) — Bukov gozd je gost, borov je gostejsi, smrekov je najgo-
stejsi. (JS)
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In prav v takih stavkih pride do razbitja dvoclenskosti gradacijskega vrstnega
reda.

K dvoclenskim gradacijskim zvezam priStevamo konstrukcije, v katerih je gra-
dacija okrepljena s: pa, Se, celo + primernik ali preseznik, glej primere:

Na dezeli je zrak cistejsi kakor v naseljih, najmanj éist pa je v velikih indu-
strijskih srediS¢ih. (JS) — Nocoj sem Se podlez, jutri bom pa ¢lovek. (KtM) —
Volna je mehkejSa od zime, najmehkejie pa je perje. (JS)

Vino je mocna pijaca, zganje pa je e mocnejde. (JS) — Fant je bil nagle jeze,
GCe pa je bil e naglejsi. (JS)

Ne odobravam ga, 3e veé¢, zani¢ujem ga. (KoO) — Jed brez soli je plehka, Se
plehkejsi je govor brez misli in brez vsebine. (JS) — Od razlike izkupi¢ka je
ostalo za najemnino, a za zavarovalnico Ze ni doseglo, §e manj pa za obleke in
druge potreb3cine. (KuS) — Pobuda je zanimiva in koristna iz dveh razlogov: v
Italiji se kaj malo ve, da Zivi na vzhodni meji slovenska manjiina, $¢ manj pa
poznajo probleme in njeno kulturo. (D) — Anglezi niso imeli podrejene vloge,
Ceprav so izgubili z visokim rezultatom 2:5 (0:3). Se veé: v polju so bili najmanj
enakovredni. (D)

Zveze z zanikanjem v obeh stavkih:
1) stavki, povezani z veznikom tudi:

In v tem je uzivala. Ne samo iz polnega deklistva, tudi ne iz polnega ognja zrele
zene. (JN) — Nicesar ne ve, tudi sluti ne. (TS) — Nikomur je ne izdam, tudi Zeni
ne. (KC) — Cujte me, praga te hiSe ne prestopim ve¢, tudi moji otroci ga ne
bodo. (IN) — V njegovem glasu vendar ni bilo ni¢ strasnega. Tudi njegov obraz
ni bil grozen. Ona pa je zardela in se sklonila. (KtM) — Toda tu nam ne gre za
golo estetiko, tudi ne za svetovna merila. (ZD) — Zvecer ni dobro ¢ez cesto,
tudi zjutraj ne. (KC) — Zaspati ni mo¢ ¢loveku ne umiriti se, tudi umreti ne bom
mogla. (LH) — Ni se razveselil, tudi ne razzalostil; nikoli in nikomur bi ne bil
moge] povedati, kaj se je oglasilo takrat v njegovem srcu. (CZ)

2) stavki, povezani z veznikom in tudi:

Marenka ni videla nikogar in tudi nje ni nihée videl. (ZC) — Strah je bil v
oCeh, kletve ni bilo in tudi ne obZalovanja. (CZ) — Nisem ji rekel ne zvecer,
ne drugi dan in tudi ne ob slovesu. (ZC) — Zakaj srce ne pozna malenkosti in
tudi paragrafov. (ZC)

3) stavki, povezani z veznikom pa tudi:

Otrok ne more paziti pri pouku v Soli. Minejo tedni, ko ne slisi besede, pa tudi
ucenci ga ne zanimajo veé. (LP) — Jaz ne, pa tudi nihée drugi to ne bo. (KrM)

Zveze z zanikanjem v drugem stavku (ali brez zanikanja):

Sem pristevamo majhno $tevilo zvez, ki izrazajo gradacijske odnose, povezane
z veznikom a. Gradacija je tu dodatno okrepljena s Se, ni¢ manj, vedno (+ pri-
mernik):
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Po Cetrti se je izza dobrega pol kilometra oddaljenega hriba, za katerim je ti¢al
trg, dvignil sprva rahel, a vedno mocnejsi svit pozara, (KC) — Bila je dovolj
grenka za mojega oCeta in mojo mater, ki sta brozgala poljansko moévirje, a
ni¢ manj grenka za nas otroke. (KI) — Petrolejka je plapolala in njegov obraz
je postajal bled, a $e vedno nemiren, negiben; ... (KC)

Seznam avtorjev in del, iz katerih so primeri:

BK — F. Bevk, Kaplan Martin Cedermac, Ljubljana 1938; CZ — Ivan Cankar, Zbrani spisi, Ljubljana 1968,
D — Delo: GD — S. Grum, Dogodek v mestu Gogi, Ljubljana 1931; IN — A. Ingoli¢, Nebo nad domadijo,
Maribor 1961; J — Boris Juki¢, informator; JS — J. Juran¢i¢, Slovenaéki jezik, Ljubljana 1965; K — Kar-
toteka InStituta za slovenski jezik SAZU; KB — C. Kosma¢, Balada o trobenti in oblaku, Ljubljana 1965;

C — V. Kavéi¢, Cez sotesko ne pride§, Ljubljana 1956; KI — M. Kranjec, Imel sem jih rad, Ljubljana
1953; KO — J. Koruza, O zaletkih slovenskega pesnidtva, Ljubljana 1971; KoO — M. Kozina, O élovekovi
dejavnosti, Ljubljana 1957; KoS — C. Kosma¢, Sreéa in kruh, Ljubljana 1946; Kr M — M. Kranjec, Majhne
so stvari, Ljubljana 1947; KRS — J. Kret¢i¢, M. Ramovs, Somatologija, Ljubljana 1966; KuS — L. Kubhar,
Samorastniki, Ljubljana 1940; LaS — V. Lamut, Stopnjevalno ali gradacijsko priredje, JiS, Ljubljana 1969;
LH — D. Lokar, Hudomusni Eros, Ljubljana 1960; LP — D. Lokar, Podoba deéka, Koper 1956; OL — A.
Ocvirk, Literarni zapiski, Ljubljana 1935; MS — M. Malensek, Se bo kdaj pomlad, Ljubljana 1957; PP —
B Paternu, Predernov Krst pri Savici, Maribor 1970; S — Slovar slovenskega knjiznega jezika, Ljubljana
1970; SO — B. Smolnikar, Otrosko Zivijenje teée dalje, Ljubljana 1963; SM — B. Skerlj, Misleéi dvonozec,
Ljvbljana 1963; TP — P. Trdina, Peter in Pavel, Ljubljana 1884; TS — J. Toporisi¢, Slovenski knjizni je-
zik IV, Maribor 1970; TZ — J. Toporisi¢, Zakaj ne po slovensko, Ljubljana 1968; VL — J. Vidmar, Lite-
rarne kritike, Ljubljana 1951; VN — F. Vodnik, Narodnost in svetovni nazor, Ljubljana 1933; ZJ — D. Zajc,
Jezik iz zemlje, Ljubljana 1962; ZM — P. Zidar, Marija Magdalena, Maribor 1968; ZD — Dela Otona Zupan-
¢i¢a V, Ljubljana 1950.

Ada Vidovi¢-Muha
SAZU v Ljubljani

POMENSKA IN STILNA RAZSEZNOST
BESEDE PRIMER

V jezikovnih ¢lankih o rabi posameznih besed zasledimo razli¢na mnenja o tem,
kaksno mesto naj bi imela v jeziku beseda primer, kakSna je njena pomenska
in stilna povezava s sinonimnimi besedami, zlasti z besedama zgled in slucaj.
Zato naj nam nekoliko podrobnejsa analiza pomaga pri odlo¢itvah, kdaj in kako
uporabljati navedene besede.

Beseda primer se uporablja na dveh Sirokih, pa tudi zelo razli¢nih pojmovnih
podro¢jih: na eni strani se vkljucuje v besedno druzino glagola primerjati (pri-
merjanje, primerek, primera itd.), na drugi strani pa je naslonjena na en pomen
glagola primeriti, in sicer na tistega, ki se da sinonimno izraziti z besedami pri-
petiti, zgoditi, dogoditi se (pomen, ki je sinonimno povezan z glagolom posreciti
se, nima nobene zveze z besedo primer). Na podroc¢ju obeh glagolov je primer
razvil precej pomenskih, sintakti¢nih in stilnih variant.

Primer — zgled

Besedo primer s pojmovnega podroc¢ja glagola primerjati zasledimo v Vodniko-
vem rokopisnem gradivu za slovar, v katerem je dvopomenski nem. Beispiel
poslovenjen z izgléd, spregléd, primér, pokdzanje. Ze v teh zapisih se torej po-
javi poleg stare besede zgled, ki je lahko pokrivala samo en pomen nemske be-
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